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Difusor de Parede

Manual de Instrucdes
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Informacoes de Seguranca

/\ ATENCAO:

Ao utilizar qualquer produto elétrico, as seguintes precaugdes basicas de

seguranca devem ser sempre seguidas:

a)Leia todas as instrugoes antes de usar o produto.

b) Para reduzir o risco de ferimentos, é necessaria supervisao cuidadosa

quando um produto € usado perto de criancas.

¢) Nao coloque os dedos ou as maos dentro do produto.

Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos em pessoas

ao usar o aparelho, siga as precaucgoes basicas, incluindo as seguintes.

1. Este aparelho ndo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo

criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou

falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido

supervisao ou instrucao relativa a utilizagdo do aparelho por uma pessoa

responsavel pela sua seguranca. As criancas devem ser supervisionadas

para garantir que nao brinquem com o aparelho.

Este aparelho pode ser usado por criangas a partir de 8 anos e pessoas
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, se tiverem
recebido supervisao ou instrugoes sobre o uso do aparelho de uma
maneira segura e compreender os perigos envolvidos. As criancas hao
devem brincar com o aparelho. A limpeza e a manutengao pelo usuario
nao devem ser feitas por criangas sem supervisao.

. As criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem
com o aparelho.
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4. Utilize o difusor apenas para o fim a que se destina.

5. Ao armazenar o difusor ou realocé-lo, desligue a energia, desconecte o
difusor, esvazie o tanque de 6leo e limpe o difusor.

6. Desligue o difusor e desconecte imediatamente se houver fumaca ou
cheiro de queimado.

7. Nao encha 6leo essencial diretamente no tanque de 6leo para evitar
derramamento. Sempre insira o frasco de 6leo essencial de 5 ml ou 15 ml
no local indicado para a rosca do frasco e gire no sentido horario para
apertar com seguranca.

8. Certifique-se de que o difusor esteja posicionado na vertical quando
conectado a tomada.

9. Nao use este difusor perto de agua.

10. Nao coloque o difusor sob luz solar direta ou perto de geladeiras,
ventilador ou outro ambiente quente.

11. Este difusor ndo é para fins médicos. NAO inale a névoa diretamente
do difusor.

Cuidados de uso:

1. E normal que o volume da névoa varie de acordo com o tipo de 6leo
essencial utilizado.

2. 0 uso de fragrancias quimicas, especiarias ou 6leos essenciais impuros
pode causar danos ao produto. Nao difundir quaisquer 6leos
gordurosos/6leos carreadores com o difusor.

3. Oleos essenciais com alta viscosidade (incluindo 6leos essenciais
contendo Oleo de coco fracionado) pode fazer com que o difusor nao
funcione adequadamente. Se o difusor tiver dificuldade em borrifar o éleo
essencial, siga “Limpeza e Manutengado” para limpar o 6leo essencial do
tanque de 6leo.

4. Recomenda-se deixar o frasco de dleo essencial no difusor até estar
completamente dispensado e o difusor parar de pulverizar. Trocar a
garrafa de dleo essencial antes da dispersao total ocasiona o derrama-
mento do 6leo.

5. 0 6leo essencial do tanque pode vazar quando o difusor ndo esta
posicionado na vertical. Nao posicione o difusor em um angulo ou de
cabeca para baixo antes que o 6leo essencial seja completamente
dispensado.

Descricao do Difusor

Botao liga/desliga

Reservatério de dleo

Adaptador de parede giratério

}— Placa de névoa

Sensor de movimento

Indicador luminoso

Rosca para o frasco

Instrucoes de Instalacao

0 difusor esta equipado com um adaptador de parede giratério para
acomodar direcao diferente da tomada de parede. Sempre gire o
adaptador de parede giratorio para manter o difusor na posicao vertical
quando conectado a tomada.

Posicao da Tomada Direcao do adaptador de
na Parede parede giratorio

Posicao padrao seta em
0 grau

Na posicao padrao, vire a
direita até que a seta esteja
em 90 graus

Na posic¢ao padrao, vire a
esquerda até que a seta
esteja em 90 graus

Posicao da seta
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Na posicao padrao, vire a
esquerda até que a flecha
esteja em 180 graus

Instrucoes de Uso:
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1. Vire o difusor de cabeca para baixo e
insira um frasco de 6leo essencial de
5 mLou 15 mL na rosca do parafuso da
garrafa. Gire no sentido hordrio para
apertar. Nota: Nao remova o redutor de
orificio antes de inserir o frasco

2. Vire o difusor na vertical para permitir
6leo essencial flua para o difusor.

Conecte na tomada. Pressione o botdo
liga / desliga para iniciar o difusor.

Funcoes do Produto

Sensor de movimento

VHINE108 ) D

Indicador luminoso

Botao liga/desliga Placa de névoa

Botao liga/desliga

Modo Sensor de Movimento:

Pressionar 1 (uma) vez. A luz indicadora ficard amarela. O difusor
pulverizara 7 rajadas e, em seguida, hibernar por 3 minutos. Apés 3
minutos, cada vez que o sensor de movimento detectar movimento, o
difusor pulverizara 3 rajadas e depois hibernara por 3 minutos.

Modo Intervalo de Tempo:
Pressionar 2 (duas) vezes. A luz indicadora ficara verde. O difusor
pulverizara 7 rajadas na inicializacédo e depois 3 rajadas a cada 15 minutos.

Pressionar 3 (trés) vezes:
Desliga o difusor
** Pressione e segure o botao liga / desliga para ativar manualmente o

burst continuo. Solte o botéo liga / desliga para interromper o burst
continuo e o difusor desliga.

Modo escuro:

Clique duas vezes no botao liga / desliga para desligar a luz indicadora
completamente. A configuragdo do modo selecionado é mantida. O difusor
continuara a pulverizar com base na configuragdo de modo selecionada com
a luz indicadora desligada e nao piscando durante rajadas.

Clique duas vezes no botéo liga / desliga novamente para desligar o modo
escuro. A luz indicadora acende na configuragdo do modo selecionado.

Especificacoes

Nome do modelo DTO57D

Dimensdes 101,4 x 41 x 119 mm

Peso liquido 120 g

Tensao/frequéncia de rede 100V-240V AC / 50-60 Hz
Tamanho do recinto fechado até aprox. 10 m2
Alcance do sensor 4 m / angulo de 120°

Material: Polipropileno

Limpeza e Manutencao

Limpe a placa de névoa com um cotonete e 4gua morna pelo menos duas
vezes por semana.

Limpe o difusor sempre que usar um novo frasco de 6leo essencial. Antes de
limpar, desligue o difusor e desconecte-o da tomada.

2. Se ainda sobrar 6leo
essencial dentro do tanque
de dleo, esvazie
cuidadosamente o 6leo
essencial pelas laterais.
Use papel toalha limpo para
absorver 6leo residual.

1. Mantenha o difusor
na posicao vertical.
Gire o frasco de 6leo
essencial no sentido
anti-horario para
removeé-lo.

3. Encha um frasco vazio
de 6leo essencial de
5mlou 15ml com 3
partes de vinagre e 7
partes de agua.
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6. Mantenha o difusor na
posicao vertical. Gire no

4. Vire o difusor de cabeca 5. Vire o difusor na vertical.
para baixo e insira o Conecte na tomada.
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frasco de dleo essencial
de 5 mlou 15 ml com a
solucao de limpeza
sugerida na rosca do
frasco. Gire no sentido
horério para apertar.

Pressione e segure o botao
liga / desliga para borrifar
continuamente até que o
difusor nao mais pulverize
névoa. Solte o botdo liga /
desliga

Adverténcia de limpeza

sentido anti-horério para
remover o frasco de 6leo
essencial vazio.

1. O uso de produtos quimicos corrosivos ou agressivos pode causar danos.
0 éleo essencial ndo deve entrar em contacto com as partes externas da

unidade.

2. Limpe o difusor em espacos abertos com bom fluxo de ar e longe de
ambientes quentes ou fontes de calor.

Solucao de Problemas

movimento nao
detecta movimento.

Problema Causa Solugcao
Falha na 1.0s pinos do plugue de | 1. Certifique-se de que o plugue esteja
inicializacao/ parede nao estao conectado corretamente
desligamento completamente
antecipado conectados a parede
1. Utilizagéo de dleo 1. Siga as instrucoes de limpeza e
essencial de alta manutencao para limpar o 6leo
viscosidade/6leo essencial do tanque de 6leo.
graxo/dleos
Sem névoa carreadores.
ou névoa
anormal 1. Contaminacao de 1. Siga as instrucdes de limpeza
6leo na placa e manutencao.
de névoa.
1. O sensor de 1. Certifique-se de que o movimento

esteja dentro de 4 metros e no campo
de visao de 120 graus.

Vazamento de
6leo

=

0O frasco de 6leo
essencial ndo esta
bem apertado.

0 dleo essencial &
deixado dentro do
tanque de 6leo e o
difusor é
armazenado/posicio-
nado torto ou de
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cabeca para baixo

1. Aperte bem o frasco de 6leo essencial

2. Siga as instrucdes de limpeza e
manutencao para limpar o 6leo
essencial do tanque de 6leo.

Garantia do Produto

Garantia limitada de 3 (trés) meses dOTERRA®. A obrigacdo de garantia da
doTERRA para este produto € limitada aos termos estabelecidos abaixo:
dOTERRA International, LLC ("d0TERRA") garante este difusor contra defeitos
de materiais e de fabricagao sob uso normal por um periodo de 3 (TRES)
MESES a partir da data de compra pelo comprador usuario final original
(“Periodo de Garantia”), desde que a opera¢do e manutenc¢ao sigam
estritamente o manual de instrucdes. Se surgir um defeito e uma
reclamacao valida recebido dentro do Periodo de Garantia, a seu critério e
na medida permitida por lei, a dOTERRA (1) enviara um novo difusor de
substituicdo ao usuario final original ou (2) emitird um reembolso com base
na politica de devolucéo de 30 dias da dOTERRA. Quando uma substituicao
ou reembolso € concedido, o difusor para o qual a substitui¢cdo ou
reembolso € fornecido deve ser devolvido a dOTERRA antes da substituicdo
ou reembolso e torna-se propriedade da d6TERRA. Ligue para (11) 3197-5819
para obter mais informagoes.

Seguranca

oo COMpulsorio INMETRO
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Nimero do modelo: DTO57D
Fabricado para: doTERRA INTL, LLC
389 S 1300 W, Pleasant Grove, UT 84062 EUA

Fabricado na China

Importado por:
doTERRA do Brasil Ltda
CNPJ: 22.092.327/0001-73
Av. Delmar, 199 - 2° andar - Alphaville Empresarial - Barueri / SP
CEP: 06465-135




